LP Gas alarm

Art.no 18-2447, 32-8624

The gas alarm requires 2-3 minutes to warm up whenever it is powered up. During this period
the gas alarm may not respond (no alarm) to gas or a push-button test.

Placement

For maximum protection the alarm should be installed on a flat wall in the room where the gas
appliance is situated and a gas leak is most likely to occur. In most installations this will be close
to the cooker in the kitchen or caravan etc. This gas alarm is design to detect primarily LP-gas
(liquefied petroleum gas); however it also detects the presence of natural gas and should be
mounted differently depending on the type of explosive gas you intend to detect.

Natural gas is lighter than air so the alarm should be installed higher than the top of the highest
outside window or door within a room. This will usually be no more than 30 centimetres from

the ceiling. It should also be between 1 metre and 5 metres from the gas appliance. LPG is heavier
than air so the alarm should be installed close to the lowest point, not more than 30 centimetres
from the floor and not more than 4 metres from the appliance.

Natural Gas LP Gas

Installation

This gas alarm is design for easy installation and comes complete with screws, mounting bracket
and adaptor. Attach the mounting bracket to wall with the screws provided then twist and lock

the alarm into place (clockwise). Now choose to either plug alarm into a standard 230 V AC outlet
using provided adaptor or directly to a 12 V DC source. When the alarm is properly installed,

green LED indicates the alarm is receiving sufficient power. Wait for 2-3 minutes, then push and hold
the test button for 5-10 seconds. If the alarm is activated the unit is now ready to detect and protect.

Twist the
alarm to
install

Input rating: 100-240 VV AC ~ 50-60Hz
Output rating: 12 V DC (=), 200 mA o
® \

two screw

locations
Place mounting bracket with on wall
arrows pointing upwards

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 08545 300 9799 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk internet: www.clasohlson.com/uk

Testing and maintenance

Test alarm by using the test button at least once a week and always after long absences. Check
that the green light diode is active, indicating sufficient current supply. Then press and hold the test
button until the alarm sounds. Also check that the red light diode flashes during alarm test.

A simple confidence check can be conducted by using a small disposable cigarette lighter and
pressing the lever normally used to maintain the flame without
lighting it. If this is then held close to the alarm, the red LED
light will come on and the alarm will sound. Make sure to air
out the room after testing. Vacuum unit regularly and use

a cloth to wipe the outside of the alarm. When used in for
example boats, caravans, mobile homes etc. we recommend
that you store the gas alarm in normal room temperature
during the winter season, this prolongs its life expectancy.

A gas alarm should be replaced after around 5 years, because
the gas sensor thereafter gradually changes sensitivity.

Gas safety

If alarm sounds, open all windows and doors to allow the gas to disperse. Don’t switch on/off
lighting, exhausting fan or any kind of electrical appliance to avoid explosion. Check all the gas
appliances, extinguish any open flames including cigarettes and turn off the gas supply and check
hose connectors and pipes for leakages. It's crucial that the source(s) of the leak is determined
and appropriate repairs are made. Contact the supplier of the gas equipment or the fire brigade if
the problem is not located. In case of immediate danger, always call the fire brigade from outside
the building.

e When leaving the room where the gas is used, always turn off any equipment and the gas supply.
¢ Do not make any changes in the gas installation without proper knowledge.

e |et a specialist inspect your gas installations regularly.

e Avoid sleeping in direct proximity to the gas installations.

Guarantee

We guarantee your new gas alarm for two years from the date of purchase by the end user;

the guarantee is limited to replacement of the product, repair of the product or replacement of
the product with repaired product at the discretion of the manufacturer.

We shall be under no obligation to repair, replace or refund units which are found to be defective
in any way due to unreasonable use or neglect, been tampered with, and modified or subject to
attempted repairs or exposed to extreme temperatures.
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Gaslarm

Art.nr 18-2447, 32-8624

Uppvarmningstid: Vanligen notera att gaslarmet behtver en uppvarmningstid pa 2-3 minuter
varje gang det startas (dvs anslutes till en stromkalla). Under denna fordréjningstid, reagerar
det inte pé gas eller testknappen.

Placering

Vi rekommmenderar att gaslarmet monteras i nérheten av den plats dar man kan befara att ett

ev. gaslackage kan uppsté. Detta kan vara i nérheten av gasansluten utrustning, gasledning,
gasbehallare etc. Installation av flera gaslarm, kan ofta 6ka sékerheten. Detta gaslarm &r kalibrerat
for att i forsta hand detektera gas av LPG-typ, sk flaskgas (ex. Propan, Butan etc). Dessa gaser ar
tyngre an luft, och darfor skall gaslarmet monteras lagt, néra lagsta punkt.

Larmet reagerar dock dven pa annan typ av gas, ex. stadsgas/naturgas. Dessa gastyper é&r l&ttare
an luft, och i sa fall skall gaslarmet monteras hogt pa vaggen.

Naturgas

Montage

Gaslarmet levereras komplett med nddvandiga monteringstillbehor. Skruva fast den runda monterings-
sockeln, och vrid darefter fast gaslarmet pa sockeln (det finns tva passmérken for att underlatta
detta). Drag dérefter ledning till utvalt strémférsorjningsstélle. Behdver ledningen férlangas kan Ni
enkelt gbra detta, (polaritet spelar ingen roll). Anslut ledningen till gaslarmet med snabbkontakten,
samt till antingen 12 V DC eller 220 V AC (via medféljande adapter).

Tips: Vid begransad batteri-kapacitet, kan man for att spara strom; ibland vélja att montera en
strombrytare pa anslutnings-ledningen, for att enkelt kunna p&- och avkoppla gaslarmet. Nar
stromforsdrjningen inkopplats korrekt, tdnds en gron ljusdiod (LED), vanta i 2-3 minuter och prova
darefter gaslarmet genom att trycka pa testknappen i 5-10 sekunder. Ljuder da larmsignalen &r

larmet klart fér anvandning.
Viid CO-
alarmet
medsols

Input rating: 100-240 VV AC ~ 50-60Hz
Output rating: 12 V DC (=), 200 mA >
é \ Markera v
tva skurvhal
pa vdggen

Fixera monteringsfastet
med pilen pekandes uppat

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00

fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Regelbunden test och skotsel

Prova och kontrollera gaslarmet regelbundet, och alltid efter 1angre bortavaro. Kontrollera att den
grona ljusdioden lyser brevid testknappen; detta indikerar att strémférsdriningen ar korrekt.

Tryck darefter pa tesknappen och vénta tills larmet ljuder. Kontrollera da aven att den roda ljus-
dioden blinkar s lange larmet ljuder. Larmet kan &ven i undantagsfall, provas genom att man
under forsiktighet slépper ut lite gas frén en cigarettdndare i narheten av gaslarmet. Vadra dérefter
mycket noggrant. Gaslarmet skall avtorkas och dammsugas regelbundet. Vid anvandning i ex.
bétar, husvagnar etc. rekommenderar vi att Ni forvarar gaslarmet i normal rums-temperatur under
vintersdsongen, detta forlanger livslangden. Ett gaslarm bor utbytas efter c:a 5 ar, eftersom gas-
sensorn darefter gradvis &ndrar kanslighet. Om ett tekniskt fel upptéacks s& kommer gaslarmet att
ge ifrén sig 2 korta pip samt blink gult varje 10:e sekund for att indikera att enheten inte fungerar
som den skall.

Nagra sakerhetstips

Om gaslarmet larmar, Gppna genast alla vadringsluckor, dorrar etc. Sla aldrig till eller frdn nagra
elektriska maskiner, lampor etc. eftersom ev. gnistbildningar i strémbrytare kan férorsaka explosioner.
Slack omedelbart alla dppna 1&gor, inkl. ev cigaretter etc. Stang av gastillforsel och kontrollera ansluten
utrustning samt ev. ror och slangar. Vid akut fara, ring alltid Raddningstjansten utifran.

| dvriga fall, kontakta leverantéren av gasutrustningen eller Raddningstjansten om Ni inte hittar felet.

e Nar Nildmnar utrymmet dér gas anvands, st&ng alltid av utrustningen och gastillférseln.
e Goringa férandringar i gasinstallationen om Ni inte &r tillrackligt kunnig.

e |8t en fackman kontrollera Era gasinstallationer med jamna mellanrum.

e Undvik att sova i omedelbar nérhet av gasinstallationer.

Garanti

Vi lamnar 2 ars garanti pa detta gaslarm. Garantiansvarigheten ar begransad till reparation
eller utbyte av ev. defekt produkt, och géaller under forutsattning att gaslarmet gj varit 6ppnat
eller utsatt fér onormala rumstemperaturer.

internet www.clasohlson.se
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Gasslarm

Art.nr 18-2447, 32-8624

Oppvarmingstid: Merk at gassalarmen trenger en oppvarmingstid pa 2-3 minutter hver gang den
startes (dvs. nér den kobles til en stramkilde). | lepet av denne perioden vil den ikke reagere pa
gass og testknappen fungerer ikke.

Plassering

Vi anbefaler at alarmen monteres naer den plassen man kan forvente at en ev. gasslekkasje kan
oppsta. Dette kan f.eks. vaere naer gassdrevet utstyr, gassledninger, gassbeholder etc. Installasjon
av flere gassalarmer kan ofte oke sikkerheten. Gassalarmen er kalibrert for, i forste rekke, & detektere
gass av typen LPG, sakalt flaskegass, som for eksempel Propan, Butan etc. Disse gasstypene er
tyngre enn luft. Gassalarmen skal derfor monteres lavt og naer det laveste punktet.

Alarmen reagerer ogsa pa andre gasstyper som f.eks. naturgass. Disse gasstypene er lettere enn
luft, og nér de skal detekteres skal alarmen monteres hayt oppe pa veggen.

LP-gass Naturgass

|0

Maks 30 cm

Montering

Gassalarmen leveres komplett med nedvendig monteringstilbeher. Fest forst den runde mon-
teringssokkelen og skru deretter gassalarmen fast pé sokkelen (det er to merker som forenkler
dette). Trekk deretter ledningen til den valgte stremforsyneren. Hvis ledningen er for kort kan den
forlenges med skjoteledning. Ledningen kobles til gassalarmen med hurtigkontakten og til strem
med enten 12V DC eller 230 V AC (via medfelgende adapter).

Tips: Ved begrenset batterikapasitet, kan man velge & montere en strembryter pé ledningen for

a spare strom. Da kan gassalarmen enkelt aktiveres/deaktiveres ved behov. Nar stremforsyningen
er koblet riktig vil en grenn lysdiode tennes. Vent i 2-3 minutter og foreta en test av alarmen ved
a trykke pé testknappen i 5-10 sekunder. Hvis alarmen uler er gassalarmen Klar til bruk.

Drei CO-
alarmen
medsols

Input rating: 100-240 VV AC ~ 50-60Hz
Output rating: 12 V DC (=), 200 mA >
® \

Marker
to skrue-

hull pa
Fest monteringsbraketten veggen

med pilen pekende oppover

NORGE ¢ kundesenter tel. 23214000 fax 23214080 e-postkundesenter@clasohlson.no internett www.clasohlson.no

Regelmessig testing og vedlikehold

Gassalarmen bar kontrolleres regelmessig og alltid etter at den har veert koblet ut i lengre perioder.
Kontroller at den grenne lysdioden lyser giennom dekselet. Dette indikerer at stramforsyningen
fungerer riktig. Trykk deretter pé& testknappen og vent til alarmen gir fra seg et signal. Kontroller

da ogsé at den rade lysdioden blinker. Alarmen kan i visse tilfeller ogsé testes ved at man forsiktig
slipper litt gass fra en lighter ut i neerheten av alarmen. Ventiler deretter grundig. Gassalarmen skal
torkes av og stovsuges regelmessig. Ved bruk i f.eks. bater, campingvogner etc. anbefaler vi &
oppbevare alarmen i vanlig romtemperatur om vinteren. Dette forlenger levetiden. Gassalarmer bor
skiftes ut ca. hvert 5. &r fordi felsomheten til gassensorene gradvis minsker. Alarmen avgir 2 korte
lyder og blinker gult hvert 10. sekund hvis den oppdager feil i systemet. Dette indikerer at den ikke
virker som den skal.

Noen sikkerhetstips

Hvis alarmen uler skal man umiddelbart pne vinduer, derer, ventilasjonsluker etc. En ma da heller
ikke skru pé/av elektriske maskiner, lamper etc. fordi gnistene i strembryteren kan fare til eksplosjon.
Slukk umiddelbart all &pen ild, sigaretter etc. Skru av gasstilferselen og kontroller alt utstyr som
rer, sammenfayninger, slanger etc. Ved akutt fare ma man ringe Redningssentralen. Hvis man ikke
finner feilen selv ma man seke ekspertise hos leverander eller brannvesen.

e Nar du forlater plassen hvor gass brukes, ma alltid utstyret og gasstilferselen stenges.

e Foreta ingen endringer selv pa gassinstallasjonen dersom du er usikker pa hvordan det skal utferes.
e | aen fagperson kontrollere gassinstallasjonen med jevne mellomrom.

¢ Unngé & sove i umiddelbar naerhet av gassinstallasjoner.

Garanti

Det er 2 ars garanti p& dette produktet. Garantien er begrenset til reparasjon eller bytte av
ev. defekt produkt, og gjelder kun dersom alarmen ikke har veert dpnet eller utsatt for unormale
romtemperaturer.

[ARARHXTARLC/AY

clas ohlson




Kaasuhalytin

Tuotenro 18-2447, 32-8624
Lampenemisaika: Huomioi, ettd kaasuhalyttimen tulee lammeta 2-3 minuuttia joka kaynnistyskerralla
(ts. kun se litetédan virtaldhteeseen). Tana aikana laite ei reagoi kaasuun eika testinapin painamiseen.

Sijoittaminen

Suosittelemme, ett& kaasuhalytin sijoitetaan lahelle paikkaa, jossa voi mahdollisesti esiintya
kaasuvuotoa, esim. kaasulla toimivien laitteiden, kaasujohtojen, kaasusailididen ym. laheisyyteen.
Usean kaasuhalyttimen kayttaminen lisda turvallisuutta. Tama kaasuhalytin on kalibroitu tunnistamaan
ensisijaisesti nestekaasuja (ns. pullokaasuja kuten propaania ja butaania ym.). Nama kaasut ovat
painavampia kuin iima, mink& vuoksi kaasuhalytin tulee asentaa alas lahelle lattianrajaa.

Halytin reagoi myds muuntyyppisiin kaasuihin, kuten kaupunkikaasuun ja maakaasuun. Nama
kaasut ovat kevyempia kuin iima, ja tdman vuoksi kaasuhalytin tulee tassa tapauksessa asentaa
ylos, esim. kattoon.

Nestekaasu Maakaasu

|70

Max 30 cm

Asennus

Kaasuhéalyttimen mukana tulee tarvittavat asennustarvikkeet. Ruuvaa py6rea asennuslevy kiinni ja
kierra taman jalkeen kaasuhalytin kiinni levyyn (levyssa on kaksi kohdistusmerkki& kiinnittamisen
helpottamiseksi). Kytke sen jalkeen virtajohto haluttuun virtaldhteeseen. Johtoa voi my&skin helposti
pident&a tarpeen vaatiessa (napaisuudesta riippumatta). Liitd johto kaasuhalyttimeen pikakytkimell,
jamyds 12 V DC tai 220 V AC -virtaldhteeseen (adapteri mukana).

Vihje: Jos akun varauskyky on rajallinen, voidaan s&hkoa valilld saastda asentamalla litdntéjohtoon
virrankatkaisin, jonka avulla kaasuhdalytin on helppo kytkea paélle ja pois paalta. Kun virta on kytketty
oikealla tavalla, syttyy vihre& valodiodi (LED), odota 2—-3 minuuttia ja kokeile taman jélkeen kaasuhélytinta
painamalla testinappia 5-10 sekuntia.

Asenna
varoitin
Kierta-
méilla

ruuvin

- sijainnit

Aseta asennusjalusta yainr o
. P seinddn

nuolet osoittaen yléspéin

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkdéposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Saanndllinen testaus ja hoito

Kokeile ja tarkista kaasuhalyttimen toiminta saannodllisesti seka aina pidemman poissaolon jalkeen.
Varmista, etta vihrea valodiodi loistaa kuvun [&pi; tdma on merkkina siitg, etta virtaldhde on kunnossa.
Paina taman jalkeen testinappia kunnes laite halyttda. Varmista, ettd punainen valodiodi vilkkkuu
halytyksen aikana. Halytinta voidaan poikkeustapauksissa testata myods paastamalla varovaisesti
hieman kaasua tupakan sytyttimesta kaasuhalyttimen laheisyydessa. Taman jalkeen on syyta tuulettaa
erittéin huolellisesti.

Kaasuhélytin tulee imuroida seka pyyhkia kostealla pyyhkeella sdannollisesti. Kun laitetta kaytetdan
veneessd, asuntovaunussa jne., on suositeltavaa sailyttaé laite tavallisessa huonelampdétilassa
talvella. Taméa pidentad kaasuhalyttimen ikaa. Kaasuhalytin tulee vaihtaa uuteen noin viiden vuoden
valein, koska kaasusensorin herkkyys muuttuu tdman jalkeen asteittain.

Turvallisuusohjeita

Jos kaasuhélytin halyttad, avaa valittdmasti kaikki tuuletusaukot, ovet ym. Ala koskaan kéynnista
tai sammuta sahkolaitteita, lamppuja ym., silla mahdollinen kipindinti virran katkaisimessa voi
aiheuttaa rajahdyksen. Sammuta kaikki tulet, myds savukkeet ym. Sammuta kaasun tulo ja
tarkasta kaasulaitteet sekd mahdolliset putket ja letkut. Jos vaara on valitdon, tulee pelastuslaitos
aina halyttéa talon ulkopuolella. Muissa tapauksissa ottakaa yhteys tavarantoimittajaan tai
pelastuslaitokseen, mikali ette 16yda vikaa.

e Kun poistutte tilasta jossa kaytetdan kaasua, tulee kaasulaitteet ja kaasun tulo aina sammuttaa.
o Al3 itse tee muutoksia kaasulaitteisiin, jos sinulla ei ole siihen tarvittavia taitoja.

e Tarkistuta kaasulaitteesi asiantuntijalla sdanndllisesti.

e Valtd nukkumista kaasulaitteiden valittdtmassa laheisyydessa.

Takuu

Kaasuhélyttimelle myodnnetddn kahden vuoden takuu. Vastuu rajoittuu viallisen tuotteen vaihtoon
tai korjaukseen. Vastuu on voimassa vain edellyttaen, ettd kaasuhalytinté ei ole 12V DC avattu tai
altistettu normaalista huoneenl@mmaosta poikkeaville lampdtiloille.
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Gasmelder

Art.Nr. 18-2447, 32-8624

Aufwarmzeit: Unbedingt beachten, dass der Gasmelder bei jedem Start (d. h. bei Anschluss an eine
Stromquelle) eine 2-3 minutige Aufwarmzeit bendtigt. In dieser Zeit reagiert das Gerat weder auf Gas
noch auf die Testtaste.

Installationsort

Es empfiehlt sich, den Gasmelder in der Nahe der Stelle anzubringen, an der ggf. damit zu rechnen ist,
dass ein Gasleck entsteht. Dies kann in der Nahe von an Gas angeschlossenen Geraten, in der Nahe

der Gasleitung, eines Gasbehalters usw. sein. Oftmals kann die Installation mehrerer Gasmelder die Sicher-
heit erhéhen. Dieser Gasmelder ist in erster Linie fUr die Entdeckung von FlUssiggas (z. B. Propan, Butan
usw.) kalibriert. Diese Gase sind schwerer als Luft. Bei solchen Gasen ist es wichtig, den Gasmelder in
geringer Hohe, in der Nahe des niedrigsten Punkts, anzubringen. Der Gasmelder reagiert jedoch auch auf
andere Gasarten z. B. Leuchtgas/Erdgas. Diese Gastypen sind leichter als Luft. Bei derartigen Gasen ist es
wichtig, den Gasmelder hoch oben an der Wand anzubringen.

Flissiggas

Montage

Der Gasmelder wird komplett mit dem erforderlichen Befestigungsmaterial geliefert. Den runden
Montagesockel anschrauben. AnschlieBend den Gasmelder auf dem Sockel festschrauben

(zur Erleichterung sind zwei Passmarkierungen angebracht). AnschlieBend eine Leitung zu einem
ausgewahlten Stromversorgungspunkt verlegen. Eine erforderliche Verlangerung des Kabels kann ohne
Weiteres ausgeflhrt werden (die Polaritat spielt keine Rolle). Das Kabel mit den Schnell-

kontakten an den Gasmelder sowie an 12 VDC bzw. 220 VAC (Uber das mitgelieferte Netzteil) anschlieen.

Tipp: Bei begrenzter Batteriekapazitat ist zur Stromersparnis der Einbau eines Strom-schalters am
Anschlusskabel moglich. Auf diese Weise lasst sich der Gasmelder leicht ein- und ausschalten. Bei
korrekt angeschlossener Stromversorgung leuchtet die grine LED auf. 2-3 Minuten warten und
anschlieBend durch Drlcken der Testtaste flir 5-10 Sekunden den Gasmelder ausprobieren. Ertdnt
das Alarmsignal ist der Gasmelder betriebsbereit.

Den CO-Melder
im Uhrzeigersinn ﬁ
drehen.
Primérspannung: 100-240 V AC ~ 50-60Hz
Sekundérspannung: 12 V DC (=), 200 mA >

o g
3 Zwei bohr- %
I6cher an

der wand
Montagehalterung mit nach markieren

oben zeigendem pfeil befestigen

DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Regelmassige tests und pflege

Der Gasmelder muss regelmaBig getestet werden, vor allem nach langerer Abwesenheit. In diesem
Fall muss Uberpruft werden, ob die griine LED durch die Abdeckung hindurch leuchtet. Dies zeigt an,
dass die Stromversorgung intakt ist. Darliber hinaus sicherstellen, dass die rote LED ungeféhr alle

40 Sekunden blinkt. AnschlieBend auf die Testtaste driicken und warten, bis das Alarmsignal ertont.
In Ausnahmefallen kann der Gasmelder auch durch Entweichenlassen von etwas Gas aus einem
Feuerzeug in der Nahe des Gasmelders geprdift werden. AnschlieBend sehr grindlich Iften.

Der Gasmelder muss regelmaBig abgewischt und mit dem Staubsauger abgesaugt werden.

Bei der Verwendung in Booten, Wohnwagen usw. ist es empfehlenswert, den Gasmelder wéahrend
der Wintermonate bei normaler Zimmertemperatur aufzubewahren, da sich hierdurch die Lebensdauer
verlangert. Ein Gasmelder sollte ca. alle 5 Jahre ausgetauscht werden. Nach dieser Zeit verandert
sich allmahlich die Empfindlichkeit der Gassensoren. Bei Entdeckung einer technischen Stérung, gibt
der Gasmelder 2 kurze Piepténe ab und blinkt alle 10 Sekunden gelb. Hierdurch wird angezeigt, dass
das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert.

Einige sicherheitshinweise

Wird ein Alarm am Gasmelder ausgeldst, sofort samtliche Belliftungsoffnungen, wie Ttren usw. 6ffnen.
Unter keinen Umstanden elektrische Maschinen/Geréate, Lampen usw. ein- oder ausschalten, da Funken-
bildung in Schaltern ggf. zu Explosionen flhren kdnnen. Sofort jedes offene Feuer, einschl. Zigaretten usw.

|6schen. Gaszufuhr schlieBen und das angeschlossene Geréat sowie ggf. Rohre und Schlduche Uberprifen.

Bei akuter Gefahr den Rettungsdienst stets von drauBen verstandigen. In anderen Fallen den Lieferanten
des Gasgerats oder den Rettungsdienst, wenn der Fehler nicht auszumachen ist, verstandigen.

e Beim Verlassen eines Raums, in dem Gas verwendet wird, immer das mit gas betriebene Gerat und
die Gaszufuhr ausschalten.

e Ohne ausreichende Qualifikation diirfen keine Anderungen an der Gasinstallation vorgenommen werden.

e Gasinstallationen in regelmaBigen Abstanden von einem Fachmann Uberprifen lassen.

e Schlafen in unmittelbarer Nahe von Gasinstallationen vermeiden.

Garantie

FUr diesen Gasmelder werden 2 Jahre Garantie gewahrt. Die Haftung aus der Garantie ist auf die Repa-
ratur oder den Austausch eines ggf. defekten Gasmelders beschrankt. Sie gilt unter der Voraussetzung,
dass der Gasmelder nicht gedffnet und oder auBergewdhnlichen Zimmertemperaturen ausgesetzt war.
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